Vessel : TMC Angel - 27174P - Record No : RTD0/JMD/201 50508131053

RECORD OF CONDITIONS OF ASSIGNMENT
RECUEIL DES CONDITIONS D'ASSIGNATION

Record N° : RTD0/IMD/20150508131053

- Name of the ship (Nom du navire ) : TMC Angel a® 8
- Port of registry (Port d'immatriculation ) : Kingstown- L‘“J "‘

- Nationality (Nationalité ) : Saint Vincent-And-Fhe Gronadines N} 'c e
- Distinctive number or letters (Numéro ou lenres distinctifs ) : HJSS-JSQSQG} SNMLA

- Ship builders (Construteurs dy navire ) : Damen Shipyards Gorinchem

- Yard numbers (Numéro du chantier ) : 544843

- Date of build / conversion (Date de la construction / conversion ) : May, 2015

- Freeboard assigned as a ship of type (Franc-bord assigné au titre d'un navire dy fpe ) : Type "B"
- Navigation notation (Mention de navigation) :

|
& HULL « MACH
Light ship / Fast Patrol Vessel
Sea area 3

- Date and place of initial survey (Date et lieu de la visite initiale ) : 13 May 2015, Gorinchem

- Register number (Numéro de registre ) : 27174P

- Kind of ship (Catégorie ) : Patrol boat

- Owner (drmateur ) : Damen Shipyards Gorinchem

- Place of build (Lieu de construction ) : Gorinchem, The Netherlands
- Survey made by (Visite effectuée par ) : J.R. Miedema

Part 1 Sketch

Part 2 Dorways in Superstructures, exposed machinery casings and deckhouses protecting
openings in freeboard and superstructure decks (Regulations 12, 17 and 18)

Part 3 Hatchways at position 1 and 2 closed by portable covers and secured weathertight by
tarpaulins and battening devices (Regulation 15)

Part 4 Hatchways at position 1 and 2 closed by weathertight covers of steel fitted with gaskets
and clamping devices (Regulation 16)

Part 5 Machinery space openings and miscellaneous openings in freeboard and superstructure
decks (Regulations 17 and 18)

Part 6 Ventilators on freeboard and Superstructure decks (Regulation 19)

Part 7 Air pipes on freeboard and superstructure decks (Regulation 20)

Part 8 Cargo port and other similar openings (Regulation 21)

Part 9 Scuppers, inlets and disharges (Regulation 22)

Part 10 Side scuttles (Regulation 23)
Part 11 Freeing ports (Regulation 24)
Part 12 Miscellaneous

The builder should draw a plan fold in the dimensions 210*297 mm on which should be indicated the principal dimensions taking into account
the regulations of the 1966 load line Convention as well as the description of the type of the openings in the sides of the ship, in the side
plating and in the end of bulkheads of the superstructures.

The builder should ¢qually submit a separated file in order to allow considering the possibility of assigning a freeboard to "type A" ships or a
reduced frecboard to "type B" ships.

Le constructeur doit établir un plan plié au format 210%297 mm sur lequel doivent étre indiquées les dimensions principales en tenant

compte des régles de la Convention de 1966 sur les lignes de charge, ainsi que la description du type des ouvertures dans le bordé extérieur,
dans les parois latérales et les cloisons d'extrémités des Superstructures.
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Vessel : TMC Angel - 27174P - Record No : RTD0/JMD/20150508131053

PARTI: SKETCH
CROQUIS

A plan of suitable size may be attached to this report in preference to sketches on this page.
Un plan aux dimensions appropriées Ppeut-étre joint au présent rapport de Dpréférence aux schémas figurant dans cette page.

Disposition and dimensions of superstructures, trunks, deckhouses, machinery casing; extent of bulwarks, guard rail and wood sheathing on
exposed deck, to be inserted in the diagrams below and tables following; together with positions of hatchways, gangways, cargo ports, bow
and stern doors, side scuttles, scuppers, ventilators, air pipes, companionways, etc..., which would affect the seaworthiness of the ship.
Agencement et dimensions des Superstructures, trunks, roufles, encaissement des machines, hauteur des pavois, rambardes et bordages en
bois sur le pont exposé, ¢ insérer dans les diagrammes et tableawx qui suivent, ainsi que l'emplacement des écoutilles, passerelles et autres
moyens destinés a la protection de | ‘équipage; écoutilles de chargement, portes d l'avant et i l'arriére, hublots, sabords de décharge,

manches d air, tuyaux de dégagement de | 'air, capots de descentes et autres éléments qui affecteraient la navigabilité du navire.
|

] y

Superstructure deck
Pont de superstructures
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Freeboard deck
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Remarks/Notes :
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Vessel : TMC Angel - 27174P - Record No : RTD0/JMD/20150508131053
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Vessel : TMC Angel - 27174P - Record No : RTDO0/JMD/20150508131053

PARTIV: HATCHWAYS AT POSITION 1 AND 2 CLOSED BY WEATHERTIGHT COVERS OF STEEL (OR
OTHER EQUIVALENT MATERIAL) FITTED WITH GASKETS AND CLAMPING DEVICES
(REGULATION 16)

ECOUTILLES DANS DES EMPLACEMENTS DES CATEGORIES I ET 2 FERMEES PAR DES PANNEAUX
ETANCHES AUX INTEMPERIES, EN ACIER (OU AUTRE MATERIAU EQUIVALENT), DOTEES DE
GARNITURES ET DE DISPOSITIFS DE SERRAGE (REGLE 16)

Position and reference N° on sketch or plan
Emplacement et N° de référence sur le schéma ou le plan
Dimensions of clear opening at top of coaming
Dimensions du clair de l'ouverture au sommet du surbau
Height of coamings above deck

Hauteur des surbaux au dessus du pont

Type of cover or patent name

Type du panneau ou marque de fabrigue

Material

Materiau

Position and reference N° on sketch or plan
Emplacement et N° de référence sur le schéma ou le plan

Dimensions of clear opening at top of coaming
Dimensions du clair de l'ouverture au sommet du surbau

Height of coamings above deck
Hauteur des surbaux au dessus du pont

Type of cover or patent name
Type du panneau ou marque de fabrigue

Material
Matériau

Position and reference N° on sketch or plan
Emplacement et N° de référence sur le schéma ou le plan
Dimensions of clear opening at top of coaming
Dimensions du clair de l'ouverture au sommet du surbau
Height of coamings above deck

Hauteur des surbaux au dessus du pont

Type of cover or patent name

Type du panneau ou marque de fabrique

Material

Matériau

Position and reference N° on sketch or plan
Emplacement et N° de référence sur le schéma ou le plan
Dimensions of clear opening at top of coaming
Dimensions du clair de Uouverture au sommet du surbau
Height of coamings above deck

Hauteur des surbaux au dessus du pont

Type of cover or patent name

Tvpe du panneau ou marque de fabrique

Material

Matériau

Remarks/Notes : NA

Page 7



Vessel : TMC Angel - 27174P - Record No : RTD0/JMD/201 50508131053

PARTVI: VENTILATORS ON FREEBOARD AND SUPERSTRUCTURE DECKS (POSITION 1 AND 2)
(REGULATION 19)

MANCHES A AIR SITUES S UR LES PONTS DE FRANC BORD ET DE SUPERST, RUCTURES
(EMPLACEMENTS DES CATE: GORIES IET 2) (REGLE | 9)

i Number fitted Coaming .
Deck on which ﬁtte.d Mol oo Sirban Type / Stat'e Ppatent name if any Closing appliances
Pont sur lequel elles sont e : : ; Type / Préciser la marque de
installées manches d air| Dimensions Height fabrique s'il'y en a yne Moyens de fermetures
installés Dimensions Hauteur 9 Y
Main deck 1 1200*700 9200 Ref. 5 Aluminium cover, stored SB
side *

1 1200*%1000 200 Ref. 6 Aluminium cover

1 1015%715 900 Ref. 4 Aluminium cover

1 470*140 2170 - Aluminium cover

1 290%290 1530 - Aluminium cover

2 DN80 900 WIN 2000 Closable ball valve

1 DN125 9200 WIN 2000 Closable ball valve

Forecastle deck 1 DNS0 760%* WIN2000 Closable ball valve
1 DN125 760* WIN2000 Closable ball valve
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Vessel : TMC Angel - 27174P - Record No : RTDO/JMD/201 50508131053

PART VII: AIR PIPES ON FREEBOARD AND SUPERSTRUCTURE DECKS (REGULATION 20)

TUYAUX DE DEGAGEMENTS SITUES SUR LES PONTS DE FRANC BORD ET DE SUPERSTRUCTURES

(REGLE 20)
Deck on which fitted SUS Hiilied Coafnmg Type / State patent name if any : .
Nombre de Surbau o Closing appliances
Pout sur lequel elles sont Ty - ; 2 Type / Préciser la marque de
ol manches @ air] Dimensions Height Tabrique sl y en & une Moyens de fermetures
installés Dimensions Hauteur & &

Main deck 3 DN5s0 760 WIN 2000 Automatic

1 DN65 760 WIN 2000 Automatic

Forecastle deck 2 DN65 760 WIN 2000 Automatic

Remarks/Notes :
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Vessel : TMC Angel - 27174P - Record No : RTD0/JMD/20150508131053

PARTIX : SCUPPERS, INLETS AND DISCHARGES
DALOTS, PRISES D'’EAU ET DECHARGES (REGLE 22)

(REGULATION 22)

State if | Number Pipe From Vertical distance above top of keel Number, type| Position of
scupper, | Nombre Tuyau Provenant de | Distance verticale au-dessus de la quille | and material [ controls
inlet or Discharge Uppermost | of discharge [Emplacement|
discharge Décharge valve valves des
Préciser Diameter| Thickness| Material Outlet in hull | Inboard end |Clapet situé a|Nombre, type | commandes
s'il s'agit Diamétre|Epaisseur|Matériau Sortie dans la| Extrémité du |'emplacement| et matériau
de dalot, coque tuyaude | le plus élevé |des clapets de
de prise décharge a décharge
d'eau ou l'intérieur
de
décharge
C 1 DNS50 10.0 | Alu EN [Cooling System 1940 1940 1940 1, SD ANR, Local
AW-575 A/C GM
4
C 1 DN25 8.0 AluEN | Bilge System 2259 1730 2266 1, SD ANR, Local
AW-505 GM
6
C 1 DN40 10.0 | AluEN | Bilge System 2266 2266 2266 1, SD ANR, Local
AW-575 GM
4

S - Scupper (Dalot )
C - Discharge (décharge )
I - Inlet (prise d'eau )

MS - Mild steel (Acier dowex )
CS - Cast Steel (Acier mouillé )

GM- Gun Metal (Bronze industriel )

Any other approved material to be designated
Indiquez tout autre matériau approuvé le cas échéant

GARBAGE CHUTES (REGULATION 22-1)
MANCHES A ORDURES (REGLE 22-1)
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SD - Screw down (Soupape d clapet

attelé )

ANR - Automatic non-return (clapet
automatique de non retour )
SD ANR - Screw down automatic

non-return (Claguet automatique de non
retour avec moyen de fermeture direct )



Vessel : TMC Angel - 27174P - Record No : RTD0/JMD/20150508131053

PART X: SIDE SCUTTLES (REGULATION 23)

HUBLOTS (REGLE 23)
Number fitted| Clear glass size Material Type of glass and| Standards used
Position Nombre de | Dimensions de la| Fixed or opening Matériau thickness and type N°
Emplacement hublots surface nette du | Fixe ou ouvrable Frame Dead-light | Type et épaisseur| Normes utilisée
installés verre Cadre Contre-hublot du verre et type N°

Indicate the vertical distance between the freeboard deck the lower sill of the side scuttle positioned at the greatest vertical distance below the

freeboard deck.
Indiquer la distance verticale entre le pont de franc-bord et le can inférieur du hublot situé a la plus grande distance verticale au dessoius du

pont de franc-bord.

Remarks/Notes : No side scuttles as per reg. 23 provided, windows conform reviewed window arrangement: 544800-135-001
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Vessel : TMC Angel - 27174P - Record No : RTDO0/JMD/20150508131053

PART XII: MISCELLANEOUS
DIVERS

PROTECTION OF THE CREW( REGULATION 25 AND 26)
PROTECTION DE L'EQUIPAGE (REGLE 25 ET 26)

State particulars of bulwarks or guardrailson | As per drawing 544800-142-001/010 fullfilling regulation 25
freebord and superstructure decks :

Donner des détails sur le pavois ou rambardes
installés sur les ponts de franc-bord ou de
Superstructures :

Sate details of lifelines, walkways, gangways or| -
underdeck passageways where required to be
fitted :

Donner les détails sur les filiéres, passages,
passerelles ou passages sous pont, lorsqu'ils
Sont prescrits :

TIMBER DECK CARGO FITTINGS (REGULATION 44)
DISPOSITIF D'ARRIVAGE DES CHARGEMENTS DE BOIS EN PONTEE (REGLE 44)

State particulars of uprights, sockets, lashing,
ardrails and lifelines:

\Donner les détails sur les montants, sabots,
saisines, rambardes et filieres :

(OTHER SPECIAL FEATURES -
AUTRES CARACTERISTIQUES
PARTICULIERES

Remarks/Notes :

Page 17



